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Conecte o cabo de alimentacdo entre a impressora e a tomada CA aterrada e ligue o produto. Verifique se a fonte de alimentacdo é adequada para
a classificacdo de tensdo da impressora. A classificacdo de tensdo esta na etiqueta da impressora. A impressora utiliza 100-127 Vca ou 220-240 Vca
e 50/60 Hz.
CUIDADO: Para evitar danos a impressora, utilize somente o cabo de alimentac&o fornecido com a impressora.

www.hp.com/support/I[jM1071

NOTA: Consulte o guia do usuario para obter mais informacdes sobre os painéis de controle.

AVISO: Para impedir danos ao produto, em areas onde 110 V e 220 V estiverem em uso, verifique a tensao da tomada. Lea esto Drimero
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Cam day dién ndi may in vao 6 dién xoay chiéu (AC) dugc néi dat, sau dé bat may in. Dam bao rang ngudn dién phu hop vai dinh muc dién &p cta
may in. Binh mrc dién ap dugc ghi trén nhan may in. May in st dung dién ap 100-127 VAC hoac 220-240 VAC va 50/60 Hz.
CHU V: Dé tranh lam hong may in, chi sir dung day dién di kém may in.
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LUU Y: Tham khao hudng dan str dung dé biét thém théng tin vé bang diéu khién.
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Connect the power cord between the printer and a grounded AC outlet, and then turn on the printer. Make sure that the power source is adequate
for the printer voltage rating. The voltage rating is on the printer label. The printer uses either 100-127 Vac or 220-240 Vac and 50/60 Hz.
CAUTION: To prevent damage to the printer, use only the power cord that is provided with the printer.
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NOTE: Refer to the user guide for more information about the control panels.

Branchez le cordon d’alimentation entre U'imprimante et une prise c.a. avec mise a la terre, puis mettez l'imprimante sous tension.
Assurez-vous que la source d'alimentation est adaptée a la tension nominale de limprimante. Cette tension nominale est indiquée sur l'étiquette
de limprimante. Limprimante utilise 100-127 volts c.a. ou 220-240 volts c.a. et 50/60 Hz.

ATTENTION : Afin d’éviter dendommager l'imprimante, utilisez uniqguement le cordon d’alimentation fourni avec le produit.
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REMARQUE : Reportez-vous au manuel de l'utilisateur pour obtenir plus d'informations sur les panneaux de commande.

Conecte el cable de alimentacion entre la impresora y una toma CA con conexidn a tierray, a continuacion, encienda la impresora. Asegurese de
que la fuente de alimentacion sea adecuada para el voltaje nominal de la impresora. La informacion sobre el voltaje se encuentra en la etiqueta de la
impresora. La impresora utiliza 100-127 V CA 0 220-240 V CAy 50/60 Hz.

PRECAUCION: Para evitar dafios a la impresora, utilice solo el cable de alimentacién que se proporciona con ella.
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NOTA: Consulte la Guia del usuario para obtener mas informacion acerca de los paneles de control.
ADVERTENCIA: Para evitar dafios en el producto, en dreas en las que se utilice 110 V'y 220V, verifique el voltaje del enchufe.
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Sambungkan kabel daya antara printer dan stopontak AC yang diarde, lalu hidupkan printer. Pastikan catu daya memadai untuk tingkat tegangan
printer. Tingkat tegangan tercantum pada label printer. Printer menggunakan 100-127 Vac atau 220-240 Vac dan 50/60 Hz.
PERHATIAN: Untuk mencegah kerusakan printer, gunakan hanya kabel daya yang disertakan bersama printer.
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CATATAN: Lihat panduan pengguna untuk informasi selengkapnya tentang panel kontrol.




